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SKIN-PREP*

Protective dressing wipes

Do not use if pack is
STERILE[R] opened or damaged.
Indications for use

Smith & Nephew SKIN-PREP* is a liquid film
forming product. Apply SKIN-PREP wipe and
allow to dry thoroughly.

When applied to intact skin, it forms a
protective film over the skin for the protection
of the fixation sites for drainage tubes and
external catheters, surrounding ostomy sites
and under adhesive dressings.

Paediatrician tested.

Warnings

Use only as directed. For external use only.
Do not apply to open wounds or mucous
membranes. The product is not
recommended for use on sensitive areas,
such as around the face and eyes. Avoid
contact with eyes. In case of accidental
contact, flush eyes well with water. Vapour
may be harmful. Flammable. Use in a well-
ventilated area and avoid using near flames
or sources of ignition i.e. electrocautery
procedures. Keep out of reach of children.

* Trade Mark of Smith & Nephew
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SKIN-PREP*

Servietter til hudbeskyttelse

Mé ikke anvendes hvis
STERILE[R] pakningen er &ben
eller beskadiget.

Brugsanvisning

Smith & Nephew SKIN-PREP* danner en
beskyttende barriere mellem hud og
kleebemasse. Applicér SKIN-PREP og lad det
terre grundigt.

Ved péfering pa intakt hud dannes en
beskyttende barriere over huden til
beskyttelse af steder til fiksering af draen og
udvendige katetre, omkring stomi-omrader og
under selvklaebende forbindinger.

Testet af paediater (bgrnelaege).

Advarsler

Anvend kun som anvist. Kun til udvortes brug.
Ma ikke anvendes pa abne sar eller
slimhinder. Produktet anbefales ikke til brug
pa felsomme omréder, som i ansigt og
omkring gjne. Undgé kontakt med gjnene. |
tilfaelde af utilsigtet kontakt, skyl gjne grundigt
med vand. Dampe kan vaere skadelige.
Brandfarlig. Serg for god ventilation og undga
brug i naerheden af ild eller
anteendelseskilder, f eks stremfarende
instrumenter/udstyr. Opbevares
utilgaengeligt for barn.

* Varemeerke, der tilhgrer Smith & Nephew
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SKIN-PREP°

Lingettes imprégnées pour la protection

cutanée l
Ne pas utiliser si

STERILER] @ l'emballage est ouvert
ou endommageé.
Mode d'emploi SKIN-PREP* de Smith & Nephew
est une lingette imprégnée d'un liquide formant un
film. Appliquer la lingette SKIN-PREP et laisser
sécher complétement.

Lorsqu'appliqué sur la peau saine, il forme un film
protecteur pour protéger la peau au niveau des sites
de fixation des drains, des cathéters ou des
stomies et sous les pansements adhésifs.

Testé par des pédiatres.

Avertissements Suivre rigoureusement le mode
d'emploi. Usage externe uniquement. Ne pas
appliquer sur les plaies ouvertes ou les
muqueuses. Lutilisation de ce produit n'est pas
recommandée sur les zones sensibles, comme
autour du visage et des yeux. Eviter tout contact
avec les yeux. En cas de contact accidentel, rincer
abondamment les yeux avec de leau. Les vapeurs
peuvent étre nocives. Inflammable. Utiliser dans un
endroit bien ventilé et éviter son utilisation a
proximité des flammes et des sources d'ignition par
exemple les interventions d'électrocautérisation.
Tenir hors de portée des enfants.

* Marque de Smith & Nephew
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SKIN-PREP°

Vétservietter — hudbeskyttelsesfilm

Ma ikke brukes hvis
STERILE|R emballasjen er dpnet
eller skadet.

Indikasjoner for bruk

Smith & Nephew SKIN-PREP* er et flytende,
filmdannende produkt. Pafar SKIN-PREP wipe
og la terke grundig.

Ved pasmering pa hel, uskadet hud, dannes
en beskyttende film over huden, for
beskyttelse av festesteder for drensrar og
utvendige katetre, samt pa ileostomi- eller
colostomisteder og under klebrige bandasjer.

Ma ikke brukes pa spedbarn.

Forsiktighetsregler

Skal kun brukes som anvist. Kun til utvortes
bruk. Ma ikke paferes pa apne sér eller
slimhinner. Det frarades & bruke produktet pa
sensitive omrader som for eksempel i
ansiktet og rundt gynene. Unnga kontakt
med gyne. Ved utilsiktet kontakt med gyne,
skyll gynene godt med vann. Damp kan vaere
skadelig. Brukes i et godt ventilert omrade og
unngé bruk i naerheten av ild eller andre
antennelseskilder som for eksempel ved
prosedyrer med diatermi/elektrokauterisering.
Oppbevares utilgjengelig for barn.

* Smith & Nephew varemerke
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SKIN-PREP®
Hautschutztticher

Nicht verwenden, wenn
STERILE[R] @ Verpackung bereits
geoffnet oder beschédigt ist.
Anwendungshinweise
Die Flissigkeit der SKIN-PREP*
Hautschutztlicher auf intakte Haut auftragen
(z.B. im Wundrandbereich oder um Katheter-
fixierungsstellen), wo nachfolgend klebende
Verbénde angebracht werden sollen. SKIN-
PREP Hautschutztiicher auf die Haut auftragen
und vollsténdig trocknen lassen. SKIN-PREP
hinterlasst nach Verdunsten der Flussigkeit auf
der Haut einen duinnen Film, der die Haut vor
Schéden durch Klebeverbande schiitzt.
Durch Kinderérzte getestet.

VorsichtsmaBnahmen

Nur den Anweisungen entsprechend
verwenden. AusschlieBlich fir den &uBerlichen
Gebrauch. Nicht auf offene Wunden oder
Schleimhéute auftragen. Nicht an empfindlichen
Bereichen des Korpers wie Gesicht und Augen
anwenden. Kontakt mit den Augen vermeiden.
Falls Produkt dennoch in die Augen gelangt ist,
mit viel Wasser splen. Dampfe kénnen
gesundheitsschadlich sein. Entzindlich. Nur in
gut gelufteten Rdumen verwenden und von
Zindquellen und offenem Feuer fernhalten.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

* Warenzeichen von Smith & Nephew
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SKIN-PREP®

Suojaavat haavapyyhkeet

Ei saa kayttaa, jos
STERILE[R] @ pakkaus )cl:n ava]mu tai
vahingoittunut.
Kayttoohjeet
Smith & Nephew SKIN-PREP* on nestemaisen
kalvon muodostava tuote. Pyyhi SKIN-PREP -
pyyhkeelld ja anna kuivua kunnolla.

Muodostaa suojaavan kalvon iholle
levitettdessa. Kaytetaan suojaamaan ihoa
dreeniletkujen ja ulkoisten katetrien
kiinnityskohdissa, avannekohtien ympérilla
seka kiinnittyvien sidosten alla.

Lastenlaakarin testaama.

Varoitukset

Kayta ohjeen mukaisesti. Vain ulkoiseen
kayttoon. Ala kayta avohaavoihin tai
limakalvoille. Tuotetta ei suositella
kaytettavaksi herkill alueilla, kuten kasvoilla
ja silmien ympaérilla. Valta tuotteen joutumista
silmiin. Jos tuotetta joutuu silmiin, huuhtele
silmat hyvin vedella. Hoyry voi olla haitallista.
Tulenarkaa. Kayta hyvin ilmastoidussa tilassa
ja vélta kayttoa avotulen tai kipindlahteen,
kuten kirurgisen diatermiatoimenpiteen,
laheisyydessa. Séilyta lasten
ulottumattomissa.

* Smith & Nephew'n tuotemerkki
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SKIN-PREP®

Apbsito transparente protector (en toallitas)

No utilizar si el envase
STERILER] esta abierto o
deteriorado.

Indicaciones de uso

Smith & Nephew SKIN-PREP* es un producto
que forma una pelicula liquida protectora.
Aplicar la toallita SKIN-PREP y dejar que se
seque completamente.

Al aplicarlo sobre la piel intacta forma una
pelicula protectora, para la proteccion de las
areas de fijacion de los tubos de drenaje y
catéteres externos alrededor de puntos de
ostomia y debajo de los apdsitos adhesivos.
Probado por pediatras.

Advertencias

Utilizar Gnicamente de acuerdo a las
indicaciones. Solo para uso externo. No
aplicar en heridas abiertas o membranas
mucosas. El producto no esta recomendado
para su uso en zonas sensibles, como
alrededor de la cara y los ojos. Evitar el
contacto con los ojos. En caso de contacto
accidental, lavar los ojos con agua abundante.
El vapor puede ser perjudicial. Inflamable.
Utilizar en un area bien ventilada y evitar el
uso de cerca de llamas o fuentes de ignicion
(e]. procedimientos de electrocauterizacién).
Mantener fuera del alcance de los nifios.

* Marca Registrada de Smith & Nephew
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SKIN-PREP®

Hudskyddsmedel
Anvand inte om
STERILE[R] @ forpackingen &r ppen

eller skadad.

Bruksanvisning

Smith & Nephew SKIN-PREP* &r ett flytande
hudskyddsmedel som bildar en tunn film.
Applicera SKIN-PREP véatservett och lat det
torka ordentligt.

Vid applicering p4 intakt hud bildas en
skyddande film 6ver huden. Anvénds som
skydd runt drénage, tuber, katetrar, stomi
eller under haftande forband.

Testad pa barn.

Varning

Anvand enligt instruktionerna. Endast for
utvértes bruk. Anvand inte pa 6ppna sar eller
slemhinnor. Produkten rekommenderas inte
for anvandning pé kénsliga omraden, t.ex. i
ansiktet och runt 6gonen. Undvik kontakt
med égonen. Vid oavsiktlig kontakt spola
dgonen med vatten. Anga kan vara skadlig.
Brandfarligt. Anvands pa vél ventilerat
omrade och undvik att anvénda néra eld och
anténdningskallor eller diatermi behandling.
Forvaras utom rackhall for barn.

* Smith & Nephew varumérke
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SKIN-PREP®

Salviettine protettive per medicazione
Non utilizzare se la
STERILE m confezione é aperta
o0 danneggiata.

Istruzioni per l'uso

SKIN-PREP* della Smith & Nephew & un
prodotto in grado di formare una pellicola
liquida. Applicare la salviettina SKIN-PREP e
lasciare che si asciughi completamente.

Se applicato su cute integra, il prodotto forma
una pellicola protettiva sulla cute per la
protezione dei siti di fissaggio dei tubi di
drenaggio e dei cateteri esterni, intorno alle
stomie e sotto le medicazioni adesive.

Testato in pediatria.

Avvertenze

Usare solo come indicato. Solo per uso esterno.
Non applicare su ferite aperte o su membrane
mucose. Il prodotto non é consigliato per uso
su aree delicate, come intorno al viso e agli
occhi. Evitare il contatto con gli occhi. In caso
di contatto accidentale sciacquare bene gli
occhi con acqua. | vapori possono essere
nocivi. Infiammabile. Utilizzare in aree ben
ventilate ed evitare di utilizzarlo vicino a
fiamme o fonti di incendio, per esempio:
durante procedure di elettrocauterizzazione.
Tenere lontano dalla portata dei bambini.

* Marchio di Smith & Nephew
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SKIN-PREP®

Toalhetes de penso protector

Nao utilizar se a
STERILE[R] embalagem estiver

aberta ou danificada.

Indicacdes de utilizagao

SKIN-PREP* de Smith & Nephew & um produto
que forma uma pelicula liquida. Aplicar
SKIN-PREP toalhetes e deixar secar bem.

Quando aplicado na pele intacta forma uma
pelicula protectora sobre a pele para proteccéo
de locais de fixagdo de tubos de drenagem e
cateteres externos, de locais circundantes de
ostomias e sob pensos adesivos.

Testado por pediatras.

Adverténcias

Utilizar apenas de acordo com as instrucoes.
Apenas para uso externo. Nao aplicar em
feridas abertas ou em membranas mucosas.
O produto nao é recomendado para utilizar
em areas sensiveis como & volta da face e
olhos. Evitar o contacto com os olhos. No
caso de contacto acidental, lavar os olhos
abundantemente com agua. Os vapores
podem ser nocivos. Inflamavel. Utilizar em
areas bem ventiladas e evitar utilizar perto de
chamas ou fontes de ignicéo i.e.
procedimentos eletrocautérios. Manter fora
do alcance das criangas.

* Marca registada de Smith & Nephew
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SKIN-PREP°

Huidbeschermer

STERILE[R]
beschadigd is.

Gebruiksaanwijzinﬁ1

SKIN-PREP* van Smith & Nephew is een
doekje doordrenkt met een vloeistof die bij
het drogen een dun filmlaagje vormt. Breng
SKIN-PREP wipe aan en laat goed drogen.
Met het doekje over de gezonde huid wrijven
om de beschermende film aan te brengen.
SKIN-PREP wordt gebruikt voor de
bescherming van de huid rond de fixatie van
drains, catheters en stoma’s, en onder
zelfklevende verbanden.

Getest door kinderartsen.

Waarschuwingen

Gebruik alleen zoals aangegeven. Enkel voor
uitwendig gebruik. Niet gebruiken op open
wonden of slijmvliezen. Het product wordt niet
aanbevolen voor gebruik op gevoelige
gebieden, zoals rond het gezicht en'ogen.
Voorkom contact met ogen. In geval van
accidenteel contact, spoel de ogen goed met
water. De damp kan schadelijk zijn.
Ontvlambaar. Gebruik in ﬁoed geventileerde
ruimte en voorkom gebruik in de nabijheid van
vuur of ontstekingsbronnen zoals
elektrocaustische procedures. Buiten bereik
van kinderen houden.

* Handelsmerk van Smith & Nephew

Niet gebruiken indien
verpakking geopend of
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SKIN-PREP®

I'Ipe,u,nasHa no4vucrTeallia npespb3ka

[la He ce n3non3ea ako
STERILE m onakoskaTa e
noepegeHa.

WHCTPYKUMK 3a ynoTpeba
Mouncrete c npeBpb3kaTta SKIN- PREP°
0CTaBeTe MACTOTO Aa U3CHXHE HaMbIIHO.

KoraTo ce n3nonsea 3a LSNOCTEH y4acTbK,
npespb3kaTta obpa3ysa npefnaseH puam
BBPXY KOXaTa v 9 npefnassa npu
hUKCMpaHe Ha ApeHoBe, BLHLUHM KaTeTpu 1
npefoTBpaTaBa MHAEKLUN.

MegunaTpnyHo U3nuTaHa.

Mpepynpexaexns

M3non3sanTe cbrnacHo ynbTeaHeTo. Camo 3a
BbHLWHa ynoTpeba. [la He ce NocTaBs BbPXY
OTKPUTMN paHW wnm aurasnum. He ce
npenopsyBa ynotpeba Ha NpogykTa 3a
YyCTBUTE/IHM MeCTa, KaTo nLe 1 o4u. [la ce
1364rea KOHTAKT € 04MuTe. AKO Cy4anHO
nonagH1 B 041Te U3MUITE OBUNHO C BOAA.
M3napenwsTa ca BpegHu. 3ananuma. la ce
13non3ea B fo6pe NPOBETPEHN NOMELLLEHNS.
[a He ce n3nonssa 61130 [0 OFbH U
M3TOYHULM Ha 3anansaHe Uam npu
KayTepuaaums. [la ce CbxpaHssa Ha MACTO
He[lOCTBINHO 3a feuia.

°3ana3seHa mapka Ha Smith & Nephew
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SKIN-PREP®

EUTOTIOUEVO XQPTOUAVTNAQ TPOGTATEUTIKA
KATa TwV KOMNTIKWVY 0UCIWV

STERILE]R] Na pnv xpnoiporoieital

€4v n ouokeuaoia eivai

QVOIKTH 1) KATEGTPAUPEVN.

Evbeiteic Xprioewe To SKIN-PREP® Tne

Smith & Nephew eival Tpoidv Tou oxnuaricel éva
uypd iy €T TNC empaveiac Tou bEppaToc.
E@appoéoTe To pavrnAdki SKIN- PREP kai agrioTe
va OTEYVWOEI KOAG.
‘OTav QAPUOTETAl OE CUVEXEC BEPHIA OXNUATITE!
£va TpoOTATEUTIKS iy €T TOU G€paTOC yia
TNV TPOOTAGIA TWV TEPIOXWV GTOU
OTEPEWVOVTAI KABETHPEC TAPOXETEUONC KAl
€EWTEPIKOI KABETAPEC, TPooTaTEVEl TO BEPHA
yUpw amd koAeooTopieC Kal kATw amod
auTokOMnTa EMBEPATA.

AOKIHAOKEVO Kal yia TaIBIaTpIKr Xprion.
Mpoeibomroijoeic XpnoipomoloTe CUPQWVa e
TIC 06nyiec. MNa eEwTEPIKT xprion povo. Mnv To
£(QAPHOTETE OE AVOIXTEC TANYEC 1) RAewwbne
10ToUC. To TPOidv Bev evbeikvuTal va
XpnoiLoToINGel 0 EUaioBNTEC TEPIOXEC, OTTWC
TO MPOOWTO 1) Ta PdTia. Na amo@elyeTe TNV
£MaQN pe Ta paTia. Ze mepiMTwon emaenc pe Ta
pdTia, TemAiveTe TOAU KaAG pe vepo. O
avaBupIaoeic popei va eival empAaReic.
XpnoIHOTOINGTE TO O€ KAAA OEPITOLEVO XWPO
Kl QTOQUYETE TNV Xprion Tou KovTa e pAoya
Tmyr) avagAenc. KpatnoTe To pakpid amo raibid.
© IApa katateBév Tne Smith & Nephew
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SKIN-PREP®

Ochranny kryci material

NepouZivejte, pokud je
STERILE[R] @ baleni otevieno nebo
poskozeno.
Navod k pouziti
Smith & Nephew SKIN-PREP* je pfipravek

vytvarejici tenky povrchovy film. Pouzijte
ubrousek SKIN-PREP a nechte zaschnout.

Po aplikaci na neporusenou pokozku vytvari
tenkou ochrannou vrstvu k ochrané fixacnich
mist pro drenazni trubice a katetry pro vnéjsi
pouziti, okoli stomie a mist pod adhesivnim
krycim materialem.

Testovano pediatry.

Upozornéni

PouZivejte pouze dle navodu. Pouze k
zevnimu pouziti. NepouZivejte na oteviené
rany nebo sliznice. Vyrobek neni vhodny pro
pouziti na citlivych oblastech, jako je napfiklad
kolem obliceje a oci. Vyhnéte se kontaktu s
ocima. V pfipadé nahodného kontaktu
vyplachnéte oci diikladné vodou. Vypary
mohou byt Skodlivé. Hoflavy. Pouzivejte v
dobre vétraném prostoru a vyhnéte se
pouZivani v blizkosti plament a jinych zdroja
tepla napriklad elektrokoagulace. Uchovavejte
mimo dosah déti.

° Obchodni znacka Smith & Nephew
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SKIN-PREP*

Kaitsva sideme aplikaatorid

Mitte kasutada, kui
STERILER] pakend on olnud
avatud voi kahjustatud.
Kasutamine

SKIN-PREP® on vedelik, mis kuivamisel
moodustab 6hukese kaitsekile. Paigalda
SKIN-PREP ja lase sellel kuivada.

Vedelik tuleb kanda vigastamata nahale
kaitsmaks nahka dreenide ja kateetrite korral,
ostoomia Umbruses ja kleepuvate sidemete
all.

Toode on aprobeeritud pediaatrite poolt.

Hoiatused

Kasutada vastavalt juhendile. Ainult
valispidiseks kasutamiseks. Mitte kasutada
lahtistele haavade véi limaskestadele. Toodet
ei soovitata kasutada tundlikel aladel, naiteks
n&o ja silma piirkonnas. Véltida silma
sattumist. Juhusliku kokkupuute korral
loputage silmi rohke veega. Aur véib olla
kahjulik. Tuleohtlik. Kasutada hea
ventilatsiooniga kohas ja véltida tuleleegi voi
suttimisallika nt elektrikoagulatsiooniseadme
lahedust. Hoida lastele kattesaamatus kohas

° Kaubamark Smith & Nephew
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SKIN-PREP®

Zascitni obvezilni robcki

Ne uporabljajte, e je
[STERILE[R] @ embalaza odprta ali
poskodovana.

Indikacije za uporabo

Smith & Nephew SKIN-PREP® vsebuje
teko€ino, ki ustvari zascitni sloj. Uporabite
robcek SKIN-PREP in pocakaite, da se nanos
povsem posusi.

Ob nanosu na neposkodovano koZo se ustvari
prek koze zascitni sloj za namestitev drenov
in zunanijih katetrov ob stomah in drugih
samolepilnih prevez.

Pediatricno testirano.

Opozorila

Uporabljajte samo v skladu z navodili. Samo
za zunanjo uporabo. Ne uporabljajte na
odprtih ranah ali sluznici. Uporaba izdelka se
ne priporoca na obcutljivih predelih, na primer
na obrazu in okrog o€i. Prepreiti stik z omi.
Ce pride v stik z o¢mi, oci sperite z veliko
vode. Hlapi so lahko Skodljivi. Vnetljivo.
Uporabljati le v dobro prezracevanih prostorih
in ne uporabljati v blizini ognja ali virov vZziga,
npr. pri postopkih z elektrokavterizatorjem.
Hraniti zunaj dosega otrok.

°Blagovna znamka Smith & Nephew

> smith&nephew

SKIN-PREP°

Borvéds torlokendd

Csak a sérilésmentes
STERILE|R] csomagolasi termék
hasznalhaté.

Hasznalati utasitas

A Smith & Nephew SKIN-PREP® egy folyékony
filmréteget képz termék. A SKIN-PREP kendd
hasznalatat koveten hagyja teljesen
megszaradni a bérfellletet.

A sértetlen bérfeluleten alkalmazva
védaréteget képez a dréncsovek és kiilsd
katéterek rogzitési helyein, a sztoma
kornyékén és az 6ntapado kotszerek alatt.
Gyermekorvos éltal tesztelt.

Figyelmeztetés

Csak az utasitasoknak megfelelGen
hasznalhatd. Kizarolag kiilsé hasznalatra.
Ne hasznalja nyilt sebeken vagy
nyalkahartyan. A termék hasznalata nem
ajanlott érzékeny tertleteken, mint pl. az arcon
és a szemek kornyékén. Kerulje a szemmel
torténd érintkezést. Szembe kerulés esetén
b& vizzel mossa ki a szemet. G6ze kéros
lehet. Gyalékony. Jol szelléztethetd teriileten
hasznalja és ne hasznélja nyilt lang vagy
gyujtoforras kozvetlen kozelében pl.
elektrokauterizacios folyamatoknal.
Gyermekektdl elzarva tartando.

A Smith & Nephew védjegye
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SKIN-PREP°

Ochranné krycie podusky

NepouZivaijte, ak je
@ balgnie otv]orené ]alebo
poskodené.
Pokyny na pouzitie
Smith & Nephew SKIN-PREP* je tekuty
vyrobok, ktory vytvara ochrann vrstvu.
PouZite obrasky SKIN-PREP a nechaijte
zaschnt.

Pri pouziti sa na pokozke vytvori ochranna
vrstva na ochranu fixovania miest vytoku,
externych katéterov, v okoli stomickych miest
a pod pril'navym krytim.

Testované pediatrami.

Upozornenie

Pouzivajte podla ndvodu na pouZzitie. Len na
vonkajsie pouzitie. Nepouzivajte na otvorené
rany alebo sliznice. Vyrobok nie je vhodny na
citlivé partie ako je napriklad oblast tvare a
oci. Vyhnite sa kontaktu s ocami. V pripade
nahodného kontaktu vyplachnite dokladne oci
vodou. Vypary mdzu byt kodlivé. Horlavy.
PouZivaijte v dobre vetranom priestore a
vyhnite sa pouZivaniu v blizkosti ohiia a inych
zdrojov tepla napriklad elektrokoagulécia.
Uchovajte mimo dosahu deti.

°Ochranna znamka firmy Smith & Nephew
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SKIN-PREP®

Apsauginés tvarstymo servetélés

Nenaudoti jeigu
TERIL @ pakuoté atidaryta arba
pazeista.

Naudojimo badas

Smith & Nephew SKIN-PREP° padengia oda
skysta apsaugine plévele. Naudoti ant
paruostos, Svarios ir sausos odos.

Uzdéjus ant nepaZeistos odos, servetélé ja
padengia plévele, apsaugancia drenavimo
vamzdeliy ir iSoriniy kateteriy tvirtinimo vietas
po pleistru.

|spéjimai

Naudoti tik pagal paskirt]. Tik iSoriniam
naudojimui. Nenaudokite ant atviry Zaizdy ar
gleiviniy. Produkto nerekomenduojama naudoti
jautriose srityse, pavyzdZiui, aplink veida ir akis.
Vengti patekimo j akis. Atsitiktinai patekus j
akis, skubiai ir gerai praplauti vandeniu. Garai
gali bati kenksmingi. MedZiaga degi. Naudokite
gerai védinamoje patalpoje ir nenaudokite Salia
liepsnos ar galimy ugnies Saltiniy t.y. elektros
prietaisy ar jais atliekamy procedary metu.
Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

° Smith & Nephew prekinis zenklas
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SKIN-PREP®

Koruyucu pansuman mendilleri

Paket acilmis ya da
STERILE E @ hasar gormuis ise
kullanmayiniz.
Kullamm alanlan
Smith & Nephew SKIN-PREP?, sivi film olusturan
bir Grtindtr. SKIN-PREP ‘i stirtin ve kurumaya
birakin.

Bozulmamis deriye uygulandiginda, drenaj
tUplerinin ve harici kateterlerin fiksasyon
bélgelerinin korunmasi icin, ostomi bélgelerini
ve yapiskan pansumanlarin altini kapatarak
koruyucu bir film tabakasi yaratir.

Cocuk doktorlan tarafindan test edilmistir.
Uyanlar

Kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde
kullanin. Yalnizca harici kullamm igindir. Acik
yaralara veya mukoza membranlarina
uygulamayin. Bu Uriintin géz ve yiz gevresi gibi
hassas bélgelere uygulanmasi
onerilmemektedir. Goze temas edilmesinden
kaginin. Kazara géze temas ederse bol su ile
yikayin. Buhar zararli olabilir. Yamcidir. lyi
havalandirilan yerlerde kullanin ve ates
yakininda veya elektrokoter uygulamalan gibi
tutusturucu madde iceren malzemelerin
yakininda kullanmaktan kaginin. Cocuklarin
ulasamayacag yerde saklayin.

°Ticari Markasidir Smith & Nephew
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Parséju aizsargsalvetes

STERILER] @ lgl;l;,;ot, ja iesainojums
LietoSnas pamaciba
Smith & Nephew SKIN-PREP* ir Skidrs
aizsargplévi veidojoss produkts. Pielieto
SKIN-PREP aizsargpléves salveti un |auj pilniba
nozat.
Péc pielietosanas uz veselas adas tas veido
aizsargplévi, kas aizsarga &du drenas caurulu
un aréjo katetru fiksacijas vietas, stomam
apkartéjo adu un adu zem adhesivajiem
parséjiem.
Pediatriski parbaudits.

Uzmanibu

Lietojiet tikai saskana ar pamactbu. Tikai arigai
lietoSanai. Nelietot uz val&jam brdcém un
glotadam. Produktu nav ieteicams lietot uz
jutigas adas, ka arf ap seju un acim. Sargat
acis. Ja products ir nonacis acis, nekavéjoties
izskalot ar Gdeni. Izgarojumi var bat kaitigi.
Viegli uzliesmojoss. Lietoiet tikai labi ventilétas
telpas un izvairities lietot atklatas liesmas vai
aizdegSanas avotu tuvuma,t.i.
elektrokauterizacijas proceddras gadijuma.
Sargat no bérniem.

° Smith&Nephew Precu zime

UK Smith & Nephew Healthcare Limited,
Healthcare House, 101 Hessle Road, Hull HU3 2BN.
Tel: 01482 222200.

AUSTRALIA Smith & Nephew Pty Ltd.,
315 Ferntree Gully Road, Mount Waverley,
PO Box 242 Victoria 3149. Tel (03) 8540 6777.

AUSTRIA Smith & Nephew GmbH, Concorde
Business Park C3, A-2320 Schwechat.
Tel: +43 (011707 91 02.

BELGIUM Smith & Nephew N.V.-S.A.,
Hector Henneaulaan 366 - 1930 Zaventem.

CANADA Smith & Nephew Inc., 2280 Argentia Road,
Mississauga, ON L5N 6H8. Tel: 1 800 463 7439.

CHINA Smith & Nephew Ltd, 12F Headquarters
Building, 168 Xizang Road (M), Huangpu District,
Shanghai 200001. Tel (21) +86 21 2330 3000.

DENMARK Smith & Nephew A/S, Slolsmarken 14,
2970 Hersholm, Tel: +45 45 80 61 0!

EASTERN EUROPE Smith & Nephew GmbH,
Concorde Business Park C3, A-2320 Schwechat.
Tel: +43 (01707 91 02.

FRANCE Smith & Nephew SAS, 25 bd Alexandre
Oyon 72019 LE MANS Cedex 2. Tél: 02 43 83 23 23

FINLAND Smith & Nephew Oy, Ayritie 12 C, 01510
Vantaa. +358 207 866 300.

GERMANY Smith & Nephew GmbH,
Friesenweg 4/ Haus 21, 22763 Hamburg,
Tel: 040 879744-0.

GREECE Costas A. Papaellinas (Hellas) SA,
26th km, Paeanias - Markopoulou Ave, PO Box 182,
19400 Koropi. Tel: 662 6201-7.
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Chusteczki tworzace warstwe ochronna
na skorze

Nie stosowac, jesli
STERILE|R] @ opakowanie jest
otwarte lub uszkodzone.

Wskazania do stosowania Chusteczki Smith
& Nephew SKIN-PREP® sg nasgczone ptynem
tworzgcym na skdrze warstwe ochronna.
Przetrzyj skore chusteczkg SKIN-PREP i
pozostaw do catkowitego wyschniecia.

SKIN-PREP powinien by¢ stosowany na
nieuszkodzonej skorze w celu ochrony miejsca
umocowania drenu lub cewnika zewnetrznego.
Produkt moze byc stosowany jako dodatkowa
ochrona skory, znajdujacej sie pod opatrunkiem
przylepnym.

Testowany przez lekarzy pediatrow.

Ostrzezenia Uzywac tylko zgodnie z zaleceniami.
Tylko do uzytku zewnetrznego. Nie stosowac na
otwarte rany i blony $luzowe. Produkt nie jest
zalecany do stosowania w miejscach wrazliwych,
takich jak okolice oczu i twarzy. Unikac kontaktu
z oczami. W razie przypadkowego kontaktu
przemy¢ oczy doktadnie wodg. Nie wdychag, gdyz
opary moga byc szkodliwe. tatwopalny. Uzywac
w dobrze wentylowanym pomieszczeniu i unikac
uzywania w poblizu ognia i Zrédet zaptonu tj.
procedury elektrokoagulacji. Przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

° Znak handlowy Smith & Nephew

HONG KONG Smith & Nephew Ltd., Unit 813-816,
8/F, Delta House, 3 On Yiu Street, Shatin, N.T.
Tel: (852) 2648 7700.

INDIA Smith & Nephew Healthcare Pvt. Ltd.,

203B, Dynasty Business Park, Andheri-Kurla Road,
Andheri (East), Mumbai - 400059.

Tel: +91.22.3308 3000 / 4005 5090.

INDONESIA PT Smith & Nephew Healthcare,
Total Building, 5th Floor,

J1. Let. Jend. S. Parman Kav 106A, Jakarta 11440.
Tel: 21 5680521.

IRELAND Smith & Nephew Limited, Carraig Court,
George's Avenue, Blackrock, Co. Dublin,
Tel: 01-217 0444.

ITALY Smith & Nephew S.r.l. - via De Capitani 2A,
20864 Agrate Brianza (MB). Tel: +39 039 60941.

JAPAN Smith & Nephew Wound Management KK,
2-4-1 Shiba Park, Minato-ku, Tokyo 105-0011 Japan.
Tel: 03-5403-8930.

KOREA Smith & Nephew Ltd,

13F, ASEM Tower 517, Yeongdong-daero,
Gangnam-gu, Seoul, Korea (135-798).
Tel: 2 6001 7575.

MALAYSIA Smith & Nephew Healthcare Sdn.Bdh,
Menara Merais, 9th Floor, 1, Jalan 9/13,
Petaling Jaya 46300, Selangor. Tel: 03-7958 7103.

MALTA Cherubino Ltd, Delf Building, Sliema Road,
Grzira. Tel: 21 343270.

MEXICO Smith & Nephew, SA de CV,
Patricio Sanz No. 442, Colonia del Valle C.P. 03100,
México D.F., Tel. 53 40 22 60.
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Pansamente protectoare de sters

STERILE]R] A nu se folosi daca

pachetul este deschis
sau deteriorat.

Instructiuni de folosire

Smith & Nephew SKIN-PREP este un produs
care formeaza o pelicula de lichid. Aplicati
servetelul SKIN-PREP si lasati zona sa se usuce
bine.

Atunci cand este aplicat pe pielea intacta
acesta formeaza o pelicula protectoare la nivelul
pielii, care protejeaza punctele de fixare ale
tuburilor de drenaj si cateterelor externe,
marginile zonei de ostomie si suprafata de sub
pansamentele adezive.

Atentionari

Folositi numai asa cum este indicat. Doar pentru
uz extern. A nu se aplica pe plagi deschise sau
mucoase. Produsul nu este recomandat pentru
folosirea pe zonele sensibile precum zona fetei
sau cea din jurul ochilor. A se evita contactul
cu ochii. In caz de contact accidental, spalati
bine cu apa. Vaporii pot fi nocivi. Inflamabil. A
se folosi in zone bine ventilate si evitati
utilizarea langa flacara sau o alta sursa de
aprindere, ex. Proceduri cu electrocauterul. A
nu se pastra la indemana copiilor.

° Marca inregistrard Smith & Nephew

MIDDLE EAST Smith & Nephew FZE, 4th Floor
National Bank of Abu Dhabi BUIIdlng Al Jazari
Building 47, Dubai Healthcare City - District 8,
PO Box 9715, Dubai, U.A.E. Tel: 971 4 4299111.

NETHERLANDS Smith & Nephew B.V., PO Box 525,
2130 AM Hoofddorp, Kruiswe §637 2132 NB
Hoofddorp, Tel: (+31) (0) 20 6543999.

NEW ZEALAND Smith & Nephew Limited,
PO Box 442 Auckland 1140, 621 Rosebank Road
Avondale, Tel: 9 828 4059.

NORWAY Smith & Nephew A/S, PO Box 224,
Nye Vakas vei 64, 1379 Nesbru, Tel: 66842020.

PAKISTAN BSN Medical (PVT) Ltd, A/69 SITE,
Manghopir Road, PO Box 3659, Karachi 75700.
Tel: + 92 21 32561176-77.

POLAND Smith & Nephew Sp z 0.0., Ul.
Marynarska 15, 02-674 Warszawa,
Tel: +48 22 360 41 20.

PORTUGAL Smith & Nephew Lda.,
Estrada Nacional n° 10, Km 131, Parque Tejo - Bloco
C, 2625-445 Forte da Casa. Tel: +351 214 460 650.

SINGAPORE Smith & Nephew Pte Ltd.
1 Jalan Kilang Timor, #08-03/05 Pacific Tech Centre,
159303. Tel: 270 0552.

SOUTH AFRICA Smith & Nephew (Pty) Limited,
30 The Boulevard, West End Office Park, Westville,
3629. Tel: 031 2428111.

SPAIN Smith & Nephew SAU, Fructuds Gelabert,
2-4, 08970 Sant Joan Despi, Barcelona.
Tel: 93 373 73 01.

SWEDEN Smith & Nephew AB, Box 143,
Kraketorpsgatan 20, 43122 MéIndal.
Tel: 031-746 58 00.
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3awuTHble candpeTtkm

He npumeHsTL ecnn
STERILER] @ ynakoBKa BCKpbITa Uu

nospexpeHa.
Moka3aHus K NPUMEHEHNIO
Mocne npumererns candpetkn SKIN- PREP®
MeCTO 06paboTKM [LONKHO BbICOXHYTb.
Mpy HaHeceHWN Ha HENOBPEXAEHHYIO KOXY
KNAKOCTb 06pa3yeT Ha NOBEPXHOCTU KOXM
NPOYHYIO 3aLLMTHYIO NAeHKyY. [laHHas nneHka
CAYXUT BN1s NPEfOTBPALLEHNS NOBPEXAEHUI
KOXM B MecTax chuKcaLmm ApeHaxHbIX TpyGoK,
Hapy>XHbIX KaTeTepos, BOKPYr CTOMbI 1 NOA,
KNESLLMMM NOBA3KaMMU.
W3penve NnpoBepeHo B NefmnaTpU4eckon
npakTuke.
Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTN
Mcnonb3osaTth TOLKO NO NokasaHnsm. He
MPUMEHSITb Ha OTKPbITbIE PaHbl AW CAU3UCTbIE
0607104KH. MPOAYKT HE PEKOMEHAOBAH K
NPUMEHEHMIO Ha Y4aCTKax C HyBCTBUTENLHON
KOXeN Hanpumep Ha nLie nu BOKPYr rnas.
W3beraiTe nonaaaqus 8 rnasa. Mpu
ronagaHum B rnasa xopoLLo NPOMOITe BOLOM.
McnapeHns moryT obnagath pasapaxarolum
flenctanem. Foprounii matepuan.
Mcnonb3oBsaThb B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMBIX
MOMELLIEHMSIX, HE MPUMEHSTb B Clly4ae
OTKPbITOrO OTHS UNN 3NEKTPOKOATYNSLMN.
[Lepxatb Baanu ot geten.
° Toprosas mapka Smith & Nephew

SWITZERLAND Smith & Nephew AG,
Glutz Blotzheim-Str.1, CH-4502 Solothurn,
Tel: 32 624-5660.

TAIWAN (R.O.C.) Smith & Nephew (Overseas) Ltd.,
Taiwan Branch, 9F-3, No. 130, Sec. 2,

Jhongsiao East Road, Taipei City.

Tel: 886 2 3322 5020.

THAILAND Smith & Nephew LTD,

344/3 Soi Rongrien Yepun, Rama IX Road,

Kwang Ban%apl Khet Huay Kwang, Bangkok10310
Tel: 2719 6221-27.

TURKEY Smith & Nephew Ltd $ti., Orkide Sokak
No:8/E, Bahgekdy 34473, istanbul.
Tel: +90 212 226 22 55.

UNITED STATES Smith & Nephew, Inc.,

Advanced Wound Management, 3909 Hulen Street,
Fort Worth, TX 76107.

Customer Care Center: 1800 876-1261.

VENEZUELA Ace Sales Corp, 8085 NW 68th Street,
Miami, Florida 33166. Tel: 305.835.0310

“ Smith & Nephew Medical Limited,

101 Hessle Road, Hull HU3 2BN England.
*Trade Mark of/Marque de Smith & Nephew.
Made in USA/Fabriqué aux Etats-Unis.
©Smith & Nephew 2015
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